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Saugos instrukcijos
iTEMP TMT162

PROFIBUS® PA, FOUNDATION Fieldbus™

ATEX: 111G Ex ia IIC Ga, 112D Ex ia IIIC Db
IECEx: Ex ia IIC Ga, Ex ia IIIC Db

Saugos instrukcijos darbui su elektriniais prietaisais
pavojingose sprogiose zonose

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation






iTEMP TMT162 XAO00065R
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iTEMP TMT162

Apie §j
dokumenta

Susije
dokumentai

Papildoma
dokumentacija

ﬂ Sis dokumentas i§verstas j keleta kalby. Teisiskai jteisintas yra tik
pirminis angliSkas tekstas.

Dokumentus, iSverstus j ES kalbas, rasite:

s EndresstHauser” svetainés atsisiuntimy srityje: www.endress.com
-> Atsisiuntimai -> Vadovai ir duomenuy lapai -> Tipas: ,Ex“ sauga
Instrukcijos (XA) -> Teksto paieska: ...

= Prietaiso perZiuros priemonéje: www.endress.com -> Gaminio
jrankiai -> Prieiga prie prietaiso informacijos -> Ziiiréti prietaiso
funkcijas

ﬂ Jei dar néra, dokumentg galima uzsakyti.

Sis dokumentas yra neatsiejama $iy naudojimo instrukcijy dalis:
HART®:

= Naudojimo instrukcijos: BAOO132R

= Trumpos naudojimo instrukcijos: KAOO250R

s Technineé informacija: TIO0O086R

PROFIBUS® PA:

= Naudojimo instrukcijos: BAOO275R

= Trumpos naudojimo instrukcijos: KAOO276R
= Techniné informacija: TIO0086R

FOUNDATION Fieldbus™:

= Naudojimo instrukcijos: BAOO224R

= Trumpos naudojimo instrukcijos: KAOO189R
» Techniné informacija: TIOO086R

Apsaugos nuo sprogimo bukletas: CP000217/11

Apsaugos nuo sprogimo bukletg galite rasti:

= EndresstHauser” svetainéje atsisiuntimy dalyje:
www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs ->
Text Search: CP00021Z

= Prietaiso CD diske su diske jraSyta dokumentacija

Endress+Hauser
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Gamintojo
sertifikatai

Gamintojo
adresas

Endress+Hauser

IECEx sertifikatas
Sertifikato numeris: IECEx KEM 06.0038X

Pritvirtintas sertifikato numeris patvirtina atitiktj Siems standartams
(priklauso nuo jrenginio versijos)

= [EC 60079-0:2017
= [EC60079-11:2011

ATEX sertifikatas

Sertifikato numeris: DEKRA 17ATEX0048 X
ES atitikties deklaracija

Deklaracijos numeris: EC_00649

UKCA sertifikatas

Sertifikato numeris: CML 2 1UKEX21005X
UKCA atitikties deklaracija

Deklaracijos numeris: EC_00411

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Vokietija



XA00065R iTEMP TMT162

Saugos
instrukcijos:

Non-hazardous
area

Associated intrinsically
safe power supply unit
with max. electrical
specifications from
tables below

Hazardous area

Zone 0, 1, 2 » Local potential

Zone 21,22 equalisation

EPL Ga, Gb, Gc

EPL Db, Dc

Hazardous area

Zone 0, 1, 2 Remote or integral mount sensor

Zone 20,21 assembly, e.g. RTD, TC sensor

EPL Ga, Gb, Gc (simple apparatus),

EPL Da, Db optional two channels
Saugos = Atitinka montavimo ir saugos instrukcijas naudojimo instrukcijose.
instrukcijos: = Prietaisg sumontuokite vadovaudamiesi gamintojo instrukcijomis ir
montavimas visais kitais galiojanciais standartais bei taisyklémis (pvz., EN / IEC

60079-14).

= Prietaisg prijunkite naudodami tinkamus kabeliy ir laidy jvadus,
atitinkancius apsaugos tipg su vidine apsauga (Ex i).

= Kai prietaisai prijungiami prie sertifikuoty ,ib“ kategorijos grandiniy
su vidine apsaugos sistema, apsaugos tipas kei¢iasi taip: Ex ib IIC. Kai
prijungiate vidinés saugos ib grandine, nenaudokite jutiklio O zonoje.

= Kabelio nuolatiné darbiné temperatira Ta +5 K.

= Kad biity iSlaikyta korpuso IP66 / 67 apsauga nuo dulkiy, tinkamai
sumontuokite korpuso dangtj ir kabeliy riebokslius.

= UZdarykite nenaudojamus jvado riebokslius sandarinimo kamsciais.

= Sujungiant saugos grandines su vidine apsaugos sistema pagal
standartg EN / [EC 60079-14 (vidinés apsaugos jrodymas), biitina
laikytis atitinkamy gairiy.

= Elektros prietaisas turi biiti integruotas j vietine potencialo i§lyginimo
sistemg.

= Kai jungiate du nepriklausomus jutiklius jsitikinkite, kad potencialo
iSlyginimo laidai yra to paties potencialo.

= Siystuvo grandinés yra atskirtos nuo korpuso pagal EN / IEC
60079-11 6.3.13 skyriy.

6 Endress+Hauser
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Saugos

instrukcijos:

zona 0

Saugos

instrukcijos:

specialios
naudojimo
salygos

Endress+Hauser

= Prietaisus eksploatuokite potencialiai sprogiuose gary / oro
miSiniuose tik esant Sioms aplinkos salygoms:
= -20°C<Ta<+60°C
= 0,8bar<p<1,1bar

= Jei néra potencialiai sprogiy misiniy arba jei buvo imtasi papildomy
apsauginiy priemoniy pagal EN 1127-1, keitikliai gali buti
eksploatuojami kitomis aplinkos salygomis pagal gamintojo
specifikacijas.

= Rekomenduojami susije prietaisai su galvanine izoliacija tarp
grandiniy su vidine sauga ir be vidinés saugos.

= Jrenginio negalima naudoti su hibridiniais miiniais (dujomis,
dulkeémis, oru).

= Temperatiros siystuvas turi biti sumontuotas taip, kad net ir retais
atvejais buty iSvengta uZsidegimo dél smigio ar trinties tarp korpuso
ir geleZies (plieno).

s Integruotiems temperatiros jutikliams naudokite tik patvirtintus
jutiklius, sertifikuotus 1D arba 2D kategorijai, paZymétus ne
mazesnio lygio nei [11/2D Ex ia IlIC T110 °C Da/Db arba 12D Ex ia IIIC
T110 °C Db Zyma, skirtus naudoti 20 arba 21 zonoje.

= Nuotoliniams temperatiros jutikliams naudokite tik patvirtintus
jutiklius, sertifikuotus 2D kategorijai, paZymétus ne maZesnio lygio
nei [12D Ex ia IlIC T110 °C Db Zyma, skirtus naudoti 21 zonoje.

= Naudojant pasirenkama nelaidZig dangg, elektrostatinés iSkrovos
pavojus sumazinamas iki minimumo.
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iTEMP TMT162

Temperatiiros
lentelés

Aplinkos temperatiiros diapazonas priklauso nuo temperatiiros klasés ir maksimalios korpuso
temperaturos TxxC, taikomas maksimaliam 5 mm dujy sluoksniui, pateiktas Sioje lenteléje:

Tipas Temperatiiros | Aplinkos temperatiira | Maksimali pavirSiaus temperatira
klasé
TMT162 T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
- HART®
- PROFIBUS® PA T5 -40°C<Ta<+70°C T100°C
- FOUNDATION Fieldbus™ T4 40°C<Ta<+85°C T110°C
Elektros Tipas Elektros sistemos duomenys
prijungimo
d TMT162 | Maitinimas (kontaktai + ir —): Ui <30 Vpc
uomenys HART® li < 300 mA
Pi <1000 mW
Ci<5nF
Li=0
Jutiklio grandiné (kontaktai nuo 1iki 6): Uo < 7.6 Vp
lo<29.3 mA
Po <55.6 mW
Maksimalios jungties vertés:
ExiaIIC Lo =40 mH Co=10.4 pF
Exia IIB 7 Ex ia [IIC/IIIB/IIIA Lo =150 mH Co =160 pF
ExiaIIA Lo =300 mH Co=1000 pF
Tipas Elektros sistemos duomenys
TMT162 Maitinimas Ui<17.5Vp. arb Ui<24Vpe
- PROFIBUS® | (+ ir - gnybtai): Ii < 500 mA a li <250 mA
PA Pi<5.32 mW Pi<12W
- Ci<5nF
FOUNDATION Li=10 pH
Fieldbus™
Taikoma lauko magistralés sistemos jungciai pagal FISCO modelj
Jutiklio grandiné Uo < 8.6 V¢
(kontaktai nuo 1 iki 6): J0<26.9 mA
Po<57.6 mW
Maksimalios jungties
vertes:
ExiaIIC Lo =48 mH Co=6.2 uF
ExiaIIB / Ex ia [IIC/IIIB/ Lo =180 mH Co=55pF
A Lo=380mH Co=1000 pF
ExialIA
8 Endress+Hauser
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Kategorija Apsaugos tipas (ATEX) Tipas
111G ExialIC T6-T4 Ga TMT162
112D Exia IlIC T85 °C-T110 °C Db

Endress+Hauser 9
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